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rie i pedagogiky; soulasn& tu viak vyvstavd
otdzka, zda by se kromé téchto reprezen-
tativaich svazkd (s ndzvem naptf. Studia
maiora) nemély ob&as vydat i sbornfky oslie-
ji tematicky vyhran&né (Studia minora),
jejichZ vydavatel (sestavovatel) by si zvolil

tematiku i pfispévatele, jak je to b&iné v ji-
nych zemfch. To se ostatné tykd i jinych
fakultnich edic: na jedné strand uchovat
jejich sbornikovy (miscelanea) charakter, na
druhé rozvinout jejich specializovanou, hlu-
binn€ vyzkumnou fazi.

Ivo Pospfsil

Pozoruhodnd antologle ruské poezie

Jevufenko, J.: Strofy veka. Antologija russkoj poezii. Minsk-Moskva, Polifakt 1995,

1005 s. Série "Itogi veka. Vzgljad iz Rossii”

Materidly pro svou antologii J. Jevtu-
fenko shromaZd'oval téméf dvacet let,
nebot’ se rozhodl, Ze v ni piedstavl ruskou
poezii 20. stolet{ v celé komplexnosti vZetné
bésniky zapomenutych, Zijfclch v emigraci i
t&ch, co byli zndmi jen diky samizdatu.
Podafilo se mu tak pfedstavit verie 875
autorl, fazenych dusledn generalné do 3esti
oddilt. Nejvat¥{ skupinu (350 s.) tvoH{ bésni-
ci narozeni v 19. stoleti, jeZ Jevtulenko
poldddd za Déti zlatého véku. Netradiéné se
tak vedle sebe ocitaji pfedstavitelé dekaden-
ce, symbolismu, akmeismu, futurismy, ima-
Zinismu, tedy modemy i avantgardy, stejné
jako bdsnici sel¥ti, nezndmi a tvirci Zastu-
Sek, jeZ jsou zafazoviny témé&f do kaidého
z 0ddild. Na poédtku prvni skupiny je vedle
Vladimira Solovjova i polozapomenuty Kon-
stantin Sludevskij (1837-1904), jenZ svymi
Zivotnimi daty i stylem tvorby symbolicky
spojuje s 20. stoletim dobu puskinskou,
jakoby tak pfedznamenéval pozd&jii generad-
ni Kldn{, v n€mZ Pulkin byl vidy onim vy-
chozim bodem - at’ jii se znaménkem plus
¢i minus. VZdyt' z pohledu Pegase, padiciho
v modru nebeské klenby, jeZz tvoii piebal
antologie, zustdvaji mezigeneralni pltky
zanedbatelnou zdlezitosti. (Tim spiSe, Ze
Pegas je tu materializovén svébytnym zplso-
bem na vioZeném plakdtu, kde z prosiulého
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, vedouc{ Boris Pasternak.

symbolu poezie zby! pouze skelet.) Na zdvér
prvni skupiny se dostal bsnik, o némZ se
svého Zasu diskutovalo i u nds, Stépan $&i-
pafov (1899-1980). Ve struéném tvodu,
predchdzejicim verSe viech basniki, Jevtu-
Senko ocefuje S&ipatova predeviim jako
vyznamného redaktora &asopisu "Oktjabr **,
jenz otiskoval ver3e autort dlouho umléova-
nych: Zabolockého, Smeljakova, Martynova,
prosadil Sluckého a objevoval i mladé talen-
ty, napfiklad Bellu Achmadulinovou. Kondf
pak pfizna&nymi slovy, Ze i basnik ne prdvé
nejvétf miZe byt velkym &lovEkem.
Druhd, jiz mendi skupina (necelych
250 s.), nese ndzev D&t stiibmého vEku a
zahmnuje autory narozené v letech 1900-
-1917. Zde se jiZ setkdvéme vedle tvircld
dobfe zndmych, jako je citovany Nikolaj
Zabolockij, Nina Berberov4, ‘Nikolaj Erd-
man, Jurij Odarlenko, Leonid Martynov,
Daniil Charms, Arsenij Tarkovskij, Olga
Berggolc, Alexandr Tvardovskij, Konstantin
Simonov a dali, i s t&mi, ktefi se dostdvaj{
do genealogie ruské poezie pravé diky Jevtu-
Yenkovi. Onen smutny prehled talenti, dule-
nych nelftostnym reZimem se jeSt& rozlifuje
v dalsich oddilech, z nichi prvni tvoii Déti
Zelezného véku, &imi je minéno meziviledné
sovdtské obdobi 1918-1940 (270 s.). Sem
pati{ sdm tvirce antologie se svymi generad-



nimi druhy i pfedchidci Borisem Sluckym,
legenddrnim Bulatem OkudZavou, jehoZ jsme
méli moZnosl neddvno slylet v Bmé, a celd
fada daldich zvuénych jmen véetné daldiho,
bohuiel jiZ nezpfvajiciho bdsnika Viadimira
Vysockého, a neddvno zesnulého lauredta
Nobelovy ceny Josifa Brodského (1940
Leningrad - 28. 1. 1996 USA). Nevyjasnéné
vztahy mezi Jevtulenkem a Brodskym se
projevily i v dané antologii. Jevtulenko
nezamliuje fakt, Ze Brodskij vystoupil
z americké Akademie uméni poté, co zvolila
za svého &estného &lena i jeho samotného.
Zivotn{ osudy Brodského i jeho bdsnickou
tvorbu viak hodnoti velmi objektivn&. Odsu-
zuje poniZujici soudni proces s Brodskym
v Leningrad® r. 1964 i jeho vyhnanstvi. Li&f
svij pakus otisknout nékteré jeho verle po
bésnikové ndvratu do Leningradu r. 1965.
Oceifluje schopnost Brodského adaptovat se
v americké emigraci, coZ je ostatné patrné i
z verdl, jei byly do antologie zafazeny na
zildadé autarského vyb&ru (Pis’ma dinastii
Min', Osennij krk jastreba, Eldoga 4-ja
(Zimnjaja), Natjurmort, Sest’ let spustja). Je
to neobycejné silnd modem{ poezie, do niZ
jiz vella Amerika se svou specifickou pfiro-
dou i Zivotnim rytmem. Nebyl by to viak
Jevtulenko, aby svou vnitini polemiku
s Brodskym nevyjddHl i vlastn(m doplikem
ver8il Brodského z raného pfedemigratnfho
obdobi jeho tvorby, jehol si rovnéZ vysoce
cenf. Ctendf tak m4 moiZnost porovnat
zménu struktury verdd i jejich orentace -
misto politického podtextu je tu kontext
obecn& lidsky. Poezie dozrdla jako staré
dobré vino. Z tvorby dalifch americkych
emigrantl, piSicich v duchu Brodského Jev-
tuSenko uvddi jeho wvrstevnika Michaila
Krepse. Nejvyznamnéj§{ basnici jsou zde
jako ve viech oddilech antologie pfedstaveni
i na fotografiich a portrétech, cof tvoii
s ostatn{ pazoruhodnou grafikou cenny pen-
dant ver$dm.

Bésnici narozeni za vilky v letech 1941-
-1945 jsou pfirozend nazvédni Déti vdlky
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(20 s5.), bdsnici zrozeni za studené vdlky
v letech 1946-1953 se nazyvajf D&tmi Zelez-
né opony (47 s.), nésledujlci generace naro-
zenych po Stalinové smrti dostala vystizné
jméno Dé&ti nudnych let Ruska (33 s.), do
oddilu posledniho pak velli bdsnici Bez data
a lastulky. Vzhledem k soufasné kultum{
izolaci, kdy i polet &asopisy, jet si mohou
nale knihovny dovolit je stdle slaomnéj¥f a
kdy se ruské knihy u nés stdvaji naprostym
exotikem, jsou to oddily neabylejn& cenné,
protofe se zde ftend? md moZnost dozvédét
nejen o td&ch, ktefi byli politicky &i fyzicky
likvidovdni, ale prost& o viech, kteif vybo-
Euji nad primér.

Ze vieho, co bylo feleno je tedy zfejmé,
Ze se jedn4 o antologii objevnou a origindinf,
kterd oceduje skutefné kvality i u autori
svého ¢asu zprofanovanych oficidlni propa-
gandou, jak tomu bylo napf. s V. Majakov-
skym. A dokazuje pfedeviim fakt, ktery
u nds tfeba v 80. letech nebyl zcela ziejmy
- Ze ruskd poezie nikdy nepfestala byt hod-
notou, kterd podle Jevtudenkovych slov
opraviiuje existenci 20. stoletl. Svou anto-
logii bisnik oteviel viem, podobn& jako
Maxmilian Volodin sviij prosluly dim
v Koktebelu, v nEmZ2 nachdzeli utolilté bilf
i rudi, dileZité bylo, aby byli skuteZnymi
bdsniky, A jelt® jeden vyznam md dand
antologie. Pro jejtho tvirce se tato mydlenka
stala leitmotivem jeho pfedmluvy i stimulem
obtizné price. Jevtu¥enko je totif presvéd-
¢en, Ze ruskd poezie je kli¢em k ruské dulli.
V dobéch totality po procesu se Sifiavskym
a Danielem mu verfe budouciho sborniku
pomahala pievést na Zépad Marina Viadi -
Zena V. Vysockého, kterou pro jeji politické
piesvédeen! nikdo z takové Linnosti nepode-
zffval. Poméhala mu i fada dalSich v Rusku
i v zahranif. Prvnf anglickd verze zahmujici
253 bdsniky vy3la proto v USA a je uZivdna
na tamnfch univerzitich jako studijni pra-
men.

Danuse Kficové



